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AUGLÝSING 
217. janúar 1999 

um breytingu á auglýsingu nr. 745/1998, um skrá 
yfir ríki, svæði og starfstöðvar, sem innflutningur sjávarafurða 

og annarra afurða sem falla undir reglugerð um meðferð, 
vinnslu og dreifingu sjávarafurða, er heimill frá. 

Á eftir lista yfir starfstöðvar í Chíle kemur: 

Eistland 
Á eftir lista yfir starfstöðvar í Ghana kemur: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund " 

201 AS JAPS Krevetioostus Párnumaa PP 

204 ÁS Párnu Laht Pármumaa PP 

205 AS CALAMARIS Párnumaa PP 

206 AS Sprattus Tootmine Párnumaa PP 

207 AS JAPS Kalatöðstus Párnumaa PP 

208 AS Nas-Fil Kölmhoone Saaremaa PP 

210 Paljassaare Kalatööstuse AS Tallinn PP 

216 AS Pcipsi Trade Ida-Virumaa PP 

218 OU Viru Rand Ida-Virumaa PP 

219 AS MAKRILL Harjumaa PP 

223 AS Baltic Enterprises Párnumaa PP 

269 TU PUUNIS Harjumaa PP 

290 ETK Párnu Kalamajand Párnumaa PP 

294 Merekala OU Párnumaa PP 

295 AS Reyktal " Merike'' 97KD0O4 Tallinn ZN 

D pp ; Vinnslustöð í landi 
FV :; Vinnsluskip 

ZN ; Frystiskip
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Gvatemala 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

PP13602 Industrias Marbella, S.A. Villanueva - Guatemala PP 

CC011201 Mayasal, S.A. Guatemala ciudad PP 

PE013601 Pescado de Tony Villanueva - Guatemala PP 

PC110703 Procesadora de Mariscos del Sur, Sociedad Retalhuleu PP 
Anónima ( PROMASUR, S.A ) 

PD - 050901 Pesca, S.A Retalhuleu PP 

CC - 050903 Cornarpa Escuintla, Guatemala PP 

PET - 050901 Industria pesquera San Rafael S.A. Escuintla, Guatemala PP 

PE - 050908 Inversiones El Puerto Escuintla, Guatemala PP 

PPM -012301 | Comercial Pamypa Santa Catarina Pinula PP 

PE - 010101 HB Internacional Inversiones Maritimas Buena Puerto de San Jose, Escuintla PP 
ista 

PP - 051001 Delimar S.A. Puerto de San Jose, Escuintla PP 

PE - 010104 Pesquera Industrial S.A. Puerto de San Jose, Escuintla PP 

Á ettir lista yfir starfstöðvar í Kanada kemur: 

Kólumbía 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

0017-91 Comercializadora International Vikingos, SA Cartagena PP 

0017-95 Unipez SA Cartagena PP 

0019-91 sigoríflco y Pesca de Cartagena, SA ( Cl Frigopesca Cartagena PP 

0023-91 SS Internacional Océanos SA Cartagena PP 

0040-91 Comercializadora Antillana SA ( Antillana SA ) Cartagena PP 

0024-91 Comercializadora Internacional ( Coapesca Ltda ) Cartagena PP 

0023-91 Atunes de Colombia SA Cartagena PP 

0023-91 Seatech International Cartagena PP 

0001-91 Frigorífica Ganadero SA ( Frigogan SA ) Barranquilla PP 

0042-91 Industrial Pesquera Colombiana SA ( Indupesca SA ) Cartagena PP 

00197-91 Ganereializadora Internacional del Mar, SA ( Cimar Buenaventura PP 

0013-91 hr de Pesca sobre el Pacífico SA ( Inpesca SA ) Buenaventura PP 

00109-92 Companía Pesquera Colombiana ( Copescol SA ) Buenaventura PP 
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

0198-92 Armadores Pesqueros Colombianos ( Arpecol ) Buenaventura PP 

0033-91 Inversiones Marítimas del pacífico, Ltda ( Invermarp } Buenaventura PP 

0028-91 Comercializadora El Delfín Blanco, Ltda Tumaco PP 

0043-91 Comercializadora Internaconal Maragricola SA Tumaco PP 

0050-94 favestigaciones y Desarrollos del Pacífico Idelpacífico Tumaco PP 
A 

0030-93 Cartagena Shrimp Co. Ltda Cartagena PP 

0011-94 Piscifactoría El Diviso Ltda Popayán PP 

0228-85 Cartagenera de Acuacultura SA San Onofre ( Sucre ) PP 

0134-88 Truchas de los Andes SA Santafé de Bogotá PP 

0009-91 Aquacultivos del Caribe SA Galera Zamba ( Bolívar ) PP 

0032-91 Carmarones del Caribe SA Cartagena PP 

0li1-91 Guinulero SA Tumaco PP 

0043-92 Agrosoledad SA Sanatero ( Córdoba ) PP 

0071-92 Agropesquera Industrial Bahía Cúpica Ltda Buenaventura PP 

0073-92 Inversiones Camaroneras Ltda Ciénaga ( Magdalena ) PP 

0139-92 Colapia Cali PP 

0149-92 Aquacultura del Mar Aquamar SA Tumaco PP 

0152-92 Compaffía Camaronera Balboa Tumaco PP 

0029-93 Agrotijo SA Sanatero ( Córdoba ) PP 

0040-93 Acuipesca SA Cartagena PP 

0058-93 Agrocalao Ltda Sanatero ( Córdoba ) PP 

0066-93 Colombiana de Acuacultura SA Cartagena PP 

0071-93 Amaris Ltda Buenaventura PP 

0100-92 Agro Marina Santa Ana Ltda Santa Marta PP 

Á eftir lista yfir starfstöðvar í Kólumbíu kemur: 

Kúba 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

22 Vivero de langosta viva „REINA VIVA“ Marlei, La Habana PP 

25 Centro de procesamiento acuicola „MAMPOSTON“ Morales, San Jose PP 

05 Pesquera industrial „BATABANO“ La Habana PP 

07 Pesquera industrial „LA COLOMA“ La ColomaPinar del Rio PP 
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

06 Pesquera indurstrial „ISLA DE LA JUVENTUD“ Nueva Gerona - Ísla de PP 
la Juventud 

04 Pesquera industrial „CARDENAS“ Cárdenas - Matanzas PP 

08 Pesquera industrial „CIENFUEGOS“ Cienfuegos PP 

16 Pesquera industrial de la Villa Clara „VILLAMAR“ Calbarién - Villa Clara PP 

54 Pesquera industrial „SANCTI SPIRITUS“ Sancti Spíritus PP 

56 Pesquera industrial de Camaguey „ESTRELLA Camagiey PP 
ROJA“ 

13 Pesquera industrial „SANTA CRUZ DEL SUR“ Camagiey PP 

24 Pesquera industrial „RIO CAUTO“ Rio Cauto - Granma PP 

14 Pesquera industrial „MANZANILLO“ Manzanillo - Granma PP 

15 Pesquera industrial „NIQUERO“ Niquero - Granma PP 

21 Pesquera industrial „SANTIAGO DE CUBA“ Santiago de Cuba PP 

A eftir lista yfir starfstöðvar í Malasíu kemur: 

2 . 
Maldíveyjar 

Leyfisnúmer Nafn Ei Borg/svæði Gildistími Tegund 

MDV 001 Maldives Industrial Fisheries Company LTD ( MIFCO) | Felivaru PP 

A eftir lista yfir starfstöðvar í Máritaníu kemur: 

Mexíkó 
Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

AEAJ-390701 RDS { Alverde Alonso Jesús GUAYMAS PP 
SONORA 

AOAC300914 U38 | Congeladora Arroyo TELCHAC PUERTO PP 
YUCATAN 

ASP-940805 VC4 Ahome Shrimp Packing, S.A. de C.V. (Ahome LOS MOCHIS PP 
Acuícola) SINALOA 

ASU-690728 745 Atlántida del Sur S.A. de C.V. MERIDA PP 
YUCATAN 

AUM-920902 S27 | Atuneros Unidos de Mexico, S.A. de C.V. ENSENADA PP 
BAJA CALIFORNIA 

AVS-970821 GL8 | Ahome Village Sea Foods, S.A. de C.V. AHOME PP 
SINALOA 

BAH-950428 K39 | Bahamita, S.A. de C.V. PROGRESO PP 
YUCATAN 

BIN-951208 DM2 | B.G.B. Internacional, S.A. de C.V. ENSENADA PP 
BAJA CALIFORNIA 

BMSSA0001 Delfin V (Atunera Alfas, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0002 Théresa Janene (Atunera del Pacífico, S.A. de ZN 
CV.) 

BMSSA0003 Karla Paola (Atunera del Pacífico, S.A. de C.V.) ZN 

Nr. 69
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

BMSSA0004 Chac Mool ( Atunera Maya, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0005 Atún VI (Atunera Peninsular, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0006 Donna Cristina (Atunera Don Víctor S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0007 Atún VII (Cía. Atunera Santa Clara, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0008 Atilano Castafio (Comextun, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0009 Cabo San Lucas (Comextun, S.A. de C.V.) ZV 

BMSSA0010 Lupe del Mar (Comextun, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0011 Mariano Otero (Comextun, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0012 María Verónica (Maratun, S.A. de C.V.) ZV 

BMSSA0013 María Fernanda (Maratun, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0014 María Luisa (Martuna, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0015 María Valeria (Martuna, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0016 Akalan 1 (Pesca Akalan, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0017 Akalan II (Pesca Akalan, S.A. de C.V.) ZV 

BMSSA0018 Azteca | (Pesca Azteca, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0019 Azteca 2 (Pesca Azteca, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0020 Aztca 3 (Pesca Azteca, S.A. de C.V.) ZV 

BMSSA0021 Azteca 4 (Pesca Azteca, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0022 Azteca 5 (Pesca Azteca, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0023 Azteca 6 (Pesca Azteca, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0024 Azteca 7 (Pesca Azteca, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0025 Azteca 8 (Pesca Azteca, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0026 Azteca 9 (Pesca Azteca, S.A. de C.V.) ZV 

BMSSA0027 Azteca 10 (Pesca Azteca, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0028 er KV (Pesca y Procesados Marinos, S.A. de ZN 

BMSSA0029 5 I (Pesquera Aldevel, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0030 Em (Pesquera Buena Esperanza, S.A. de ZN 

BMSSA0031 Sa (Pesquera Livi, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0032 Pastora (Pesquera Livi, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0033 Miriam V (Pesquera Miriam, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0034 Miriam Il (Pesquera Miriam, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0035 Miriam HI (Pesquera Miriam, S.A. de C.V.) ZN 
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Leyfisnúmer Nafn Borgfsvæði Gildistími Tegund 

BMSSA0036 Miriam TV (Pesquera Miriam, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0037 Nair (Pesquera Nair, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0038 Nair II (Pesquera Nair, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0039 Ísabel 1 (Atunera Nair, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0040 Isabel 11 (Atunera Nair, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0041 Ísabel II (Atunera Nair, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0042 Nair IT (Atunera Nair, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0043 Marflota Í (Marflota, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0044 Marflota IN (Marflota, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0045 Marflota Ill (Marflota, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0046 Marflota IV (Marflota, S.A. de C.V.) ZV 

BMSSA0047 El Diamante (Marflota, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0048 FRA Alzate (Pesquera Santa Catalina, S.A. de ZN 

BMSSA0049 Sr Catalina Í (Pesquera Santa Catalina, S.A. de ZN 

BMSSA0050 Fi aaa (Supremos del Golfo y del Pacífico, S.A. ZN 
de C.V.) 

BMSSA0051 Atún TV (Tuna Atún del Pacífico, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0052 þr Rosana (Empacadora 4 Hermanos, S.A. de ZN 

BMSSA0053 a (Pesquera María Gabriela, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0054 Maranatha (Pesquera María Gabriela, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0055 Macel (Tunipac, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0056 María Gabriela (Víctor Manuel López Félix) FA 

BMSSA0057 Jurel HI (Pesca y Procesados Marinos, S.A. de ZV 
C.V.) 

BMSSA0058 cv) (Pesca y Procesados Marinos, S.A. de ZV 

BMSSA0059 Delfín VI (Atunera Marlene, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0060 Delfín VIII (Atunera Marlene, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0061 Delfín IX (Atunera Marlene, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0062 Delfín X (Atunera Marlene, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0063 El Noruego (Cía. Naviera y Pesquera Golfo- ZN 
Pacífico, S.A. de C.V.) 

BMSSA0064 Sinaloa (Cía. Naviera y Pesquera Golfo-Pacífico, ZV 
S.A. deC.V.) 

BMSSA0065 Ana María (Duarpesca, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0066 Don Javier (Pesquera Pega, S.A. de C.V.) ZN 

BMSSA0067 Dofia Picky (Pesquera Pega, S.A. de C.V.) ZN 
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

BMSSA0068 Estado 29 (Soc. Coop. De Prod. Pesquera Estado ZN 
29, S.C. deR.S.) 

BMSSA0069 Atun VITI (Soc. Coop. De Prod. Pesquera Estado ZN 
29, S.C. deR.S.) 

BMSSA0070 Cedmex (Planta Procesadora y Conservadora de ZV 
Productos Marinos) 

CAG-920908 JQA | Congelados Agromar, S.A. de C.V. ESCUINAPA PP 
SINALOA 

CAL-960214INO | CalfishS.A.de C.V. ENSENADA PP 
BAJA CALIFORNIA 

CBA-770419 622 | Congeladora Bahum, S.A. de C.V. LOS MOCHIS PP 
SINALOA 

CEP-670329 8R5 Congeladora y Empacadora Peninsular SA de CV CAMPECHE PP 
CAMPECHE 

CFM-970224TV3 | Congeladora Frio-Mar, S.A. de C.V. MAZATLAN PP 
SINALOA 

CME-940613 683 | Camarón Mexicano, S.A. de C.V. TIJUANA PP 
BAJA CALIFORNIA 

CMP-970613 658 Congeladora Mazatlán del Pacífico, S.A. de C.V. MAZATLAN PP 
SINALOA 

CMS-960711 D34 | Congeladora de Mariscos Selecta de Guaymas, GUAYMAS PP 
S.A. de C.V. SONORA 

CON-900827 T26 | Conyuc, S.A. de C.V. PROGRESO PP 
YUCATAN 

CPI-830518 PF2 Complejo Pesquero Industrial de Mayab, S.A. de PROGRESO PP 
C.Vv. YUCATAN 

CUN-510316 436 | Congeladora Unión, S.A. MAZATLAN PP 
SINALOA 

DOGV-65121731A | Victor Manuel Domani García PROGRESO PP 
YUCATAN 

EPR-891011 A38 Empacadora Promarmex, S.A. de C.V. PROGRESO PP 
YUCATAN 

FCO-820127 8G1 Frigoríficos Coppel. S.A. MAZATLÁN PP 
SINALOA 

GUAF-620331 2F7 | José Francisco Gutiérrez A guilar PROGRESO PP 
YUCATAN 

GUYJS40601 551 Gutiérrez Yerves Jorge PROGRESO PP 
YUCATAN 

HKI-960610Q9A | HulKinS.A. deC,V. DZILAM DE BRAVO PP 
YUCATAN 

IEM-921001 8Q8 Importadora y Exportadora Mexicana de Mariscos, | MAZATLAN PP 
S.A. deC.V. SINALOA 

IMC-8312149WA | Impulsora Marítima Campechana, S.A. de C.V. CAMPECHE PP 
CAMPECHE 

IME-860520 6UI Icthios Mexicana, S.A. de C.V. PROGRESO PP 
YUCATAN 

INT-960424 141 Intermarex, S.A. de C.V. PROGRESO PP 
YUCATAN 

IPM-910202 387 Industrializadora de Pescados y Mariscos, S.A. MERIDA PP 
(INPESMAR) YUCATAN 

LONC-531111 3H9 | Carlos Martín López Nadal DZILAM DE BRAVO PP 
YUCATAN 

LOSE6203293D9 | Eduardo Josde Losa Seijo MERIDA PP 
YUCATAN 

LPR-920701 BN8 | Legaspi Products, S.A. de C.V. MAZATLAN PP 
SINALOA 

MAR-820430 1V2 | Maristmo, S.A. de C.V. MANZANILLO PP 
COLIMA 

MAR-930817 4P1 | Marindustrias, S.A. de C.V. MANZANILLO PP 
COLIMA 

MCM-900330 LH1 | Mariscos Congelados de los Mochis, S.A. de C.V. LOS MOCHIS PP 
SINALOA 

MVM-940808 TM6 | Mariscos Vivos de México S.A. de C.V. MERIDA PP 
YUCATAN 
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

NAU-950525 MQ7 {| Nautico, S.A. de C.V. GUAYMAS PP 
SONORA 

NIN-751218 D97 Nair Industrias SA de CV MAZATLAN PP 
SINALOA 

OGP-570510 S52 Ocean Garden Products, Inc. TAMPICO PP 
TAMAULIPAS 

PCA-940629 D73 Pesquerías Centro Americanas, S.A. de C.V. TAMPICO PP 
TAMAULIPAS 

PCO-910715 HZ9 | Pesquera Cozar S.A. de C.V. GUAYMAS PP 
SONORA 

PES-960319JM3 | Empacadora y Congeladora Pescormex, S.A. de MERIDA PP 
C.V. YUCATAN 

PIN-821123 4X6 Pescados Industrializados, S.A. de C.V. MAZATLAN PP 
SINALOA 

PME-851201 GHS5 | Pescados Mexicanos S.A. de C.V. PROGRESO PP 
YUCATAN 

PME-961001 218 Eagle (Polmar Mexicana, S.A. de C.V.) ENSENADA FV 
BAJA CALIFORNIA 

PPA 970805 RRS Productos Pesqueros de Aguas Puras, S.A. deC.V. | SALINA CRUZ PP 
OAXACA 

PPE-960824 E17 S.C.P.P. Estero de Babaraza, S.C.L. de C.V. GUASAVE PP 
SINALOA 

PPL-920131 E69 Productos Pesqueros de Loreto, S.A. de C.V. LORETO PP 
BAJA CALIFORNIA SUR 

PPR-950307 E56 Sociedad Cooperativa de Producción Pesquera MULEGE PP 
Riberefia "Leyes de Reforma, S.C. de R.L." BAJA CALIFORNIA SUR 

PRO-960828 KR8 | Promarex, S.A. de C.V. MAZATLAN PP 
SINALOA 

PTA-950518 324 | Pescafina Tampico, S.A. de C.V. TAMPICO PP 
TAMAULIPAS 

SCP-420620 6W5 | Planta Empacadora de Mariscos de Ísla Natividad MULEGE PP 
BAJA CALIFORNIA SUR 

SCP-430630 166 Planta Procesadora y Conservadora de Productos ISLA DE CEDROS PP 
Marinos (Pescadores Nacionales de Abulón) BAJA CALIFORNIA 

SEM-960417 2E7 Sur Este Mexicana SA de CV GUAYMAS PP 
SONORA 

SOMM-411001 5J7 | Solís Molina Miguel Renan CELESTUN PP 
YUCATAN 

TPS-930607 SGO Tecno Pesca, S.A, de C.V. PROGRESO PP 
YUCATAN 

A eftir lista yfir starfstöðvar í Senegal kemur: 

Síngapúr 
EÐ 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

VPH-CS-001 Q.B. Food Trading Pte Ltd Singapore 2261 PP 

VPH-CS-002 Tai Wee Company (Pte) Ltd Singapore 0512 PP 

VPH-CS-003 NCS Cold Store Singapore 2261 PP 

VPH-FE-001 Global Fisheries Pte Ltd Singapore 2261 PP 

VPH-FE-002 Wales Seafood ( Singapore ) Pte Ltd Singapore 2263 PP 

VPH-FE-003 Fong Hsiang Enterprises Co. Pte Ltd Singapore 2261 PP 

VPH-FE-004 Sigma Food Products Pte Ltd Singapore 2775 PP 

VPH-FE-005 Tri-Oceanic (Pte) Ltd Singapore 2261 PP 
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

VPH-FE-006 Marissco (Pte) Ltd Singapore 2261 PP 

VPH-FE-007 Thong Siek Trading Pte Ltd Singapore 2775 PP 

VPH-FE-008 Tenneco Pte Ltd Singapore 1953 PP 

VPH-ME-001 Effort Holdings Pte Ltd Singapore 0512 PP 

VPH-ME-002 | Yeo Hiap Seng Ltd Singapore 2158 PP 

VPH-FE-003 Amoy Canning Corporation ( Singapore ) Líd Singapore 2261 PP 

VPH-SE-001 Woh Hup Food Industries Pte Ltd Singapore 0512 PP 

Í stað lista fyrir Tansaníu kemur nýr listi: 

Tansanía 

Leyfisnúmer Nafn Borg/Svæði Gildistími Tegund 

A-PP-206 Fish Pak Tanzania Ltd MUSOMA PP 

A-102 MFV ARUSHA (Heltanco Ltd) DAR ES SALAAM ZN 

A-103 MFV ODYSSEAS (Heltanco Ltd) DAR ES SALAAM ZN 

A-106 MFV BANUSO H (Den-Tan Resources Ltd) DAR ES SALAAM ZN 

A-110 þN MAMA LEDA (Tramico Investment Company DAR ES SALAAM ZN 

A-111 Ti MARIETTA (African Fishing Co. Ltd) DAR ES SALAAM ZN 

A-112 MFV MTONI (Ocean Fisheries (T) Ltd) DAR ES SALAAM ZV 

A-113 MFV MAENDELBEO (African Fishing Company Ltd) | DAR ES SALAAM ZN 

A-114 MFV CONNIE (African Fishing Company Ltd) DAR ES SALAAM ZN 

A-115 MFV CANADA (African Fishing Company Ltd) DAR ES SALAAM ZN 

A-116 MFV DEBBIE (African Fishing Company Ltd) ÐAR ES SALAAM ZN 

A-117 MFV HIGHLANDER (African Fishing Co. Ltd) DAR ES SALAAM ZN 

A-118 MFV HEATHER (African Fishing Co. Ltd) DAR ES SALAAM ZN 

A-119 FFPP COMMANDER (Tanpesca Company) MAFIA ISLAND ZN 

A-PP-200 Hellas Tanzania Mafia Fish. Processing Plant Ltd MAFIA ISLAND PP 

A-PP-203 Fruits De la Mer Ltd DAR ES SALAAM PP 

A-PP-205 Vickfish Ltd MWANZA PP, 

A-PP-207 Tan Perch Ltd MWANZA PP 

A-PP-208 Nile Perch Fisheries Ltd MWANZA PP 

A-PP-209 Tanzania Fish Processors Ltd MWANZA PP 

A-PP-210 Mwanza Fishing Industries Lid MWANZA PP 
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Leyfisnúmer Nafn Borg/Svæði Gildistími Tegund 

A-PP-211 Victoria Fisheries Ltd MWANZA PP 

A-PP-214 Selthmar Ocean Products Ltd KILWA MASOKO PP 

A-PP-215 Omega Fish Ltd MWANZA PP 

B-110 MFV ALWALY DAR ES SALAAM ZN 

B-111 MFV SEASHORE 1 DAR ES SALAAM ZN 

B-112 MFV SEASHORE H DAR ES SALAAM ZN 

B-113 MFV MALKIA WA BAHARI (Onda Blue Co. Ltd.) DAR ES SALAAM ZN 

Á eftir lista yfir starfstöðvar í Tælandi kemur: 

Túnis 
Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

1 JERBA AQUACULTURE TUNISIE (JAT) MEDENINE PP 

3 LE DAUPHIN AJIM-JERBA PP 

10 MEDIGEL MEDENINE PP 

12 Sté.BEN KALIA ET FILS MEDENINE PP 

14 COTUPROM MEDENINE PP 

17 COPROD MEDENINE PP 

101 MEDI-PECHE EL GHOUL TUNIS PP 

105 MONDHER EL GHOUL TUNIS PP 

106 KAMEXPORT TUNIS PP 

107 FISHFARMER ARIANA PP 

112 EQUIMAR-CONGELATION TUNIS PP 

116 Sté BEN HAMIDA AUX POISSONS TUNIS PP 
MEDITERRANEENS 

1i8 MARISTAR TUNIS PP 

134 MEDITERRANEEN PESCA TUNIS PP 

201 MOHAMED AOUADI BIZERTE PP 

203 JALTA EXPORT BIZERTE PP 

204 PECHE EXPORT BIZERTE PP 

205 Sté TRAD PRODUITS DE LA MER BIZERTE PP 

207 Sté EL BOUHAIRA BIZERTE PP 

208 HORCHANI MADRAGUE BIZERTE PP 

209 Sté MONDHER EL GHOUL BIZERTE PP 
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

210 SITEX BIZERTE PP 

215 SITTEP BIZERTE PP 

221 STIC BIZERTE PP 

303 LA PROSPERE NABEUL PP 

310 SERIMEX PECHE NABEUL PP 

420 Sté CALAMBO SFAX PP 

423 Sté MOHAMED SALLEM ET FILS SFAX PP 

426 PROMEBAR SFAX PP 

427 PRODUITS CONGELES DU BASSIN SFAX PP 
MEDITERRANEEN (PCBM) 

435 LA PERLE DES MERS SFAX PP 

436 LA REINE DES MERS SFAX PP 

437 SOMOPECHE SFAX PP 

438 FISH TUNISIE SFAX PP 

439 FRIGOMAR SFAX PP 

441 SOCEPA SFAX PP 

442 FRUITUMER SFAX PP 

450 IMPEX TUNISIE SFAX PP 

457 MEDIFISH SFAX PP 

461 MEDIFI SFAX . PP 

465 Sté ALI MEZGHANI SFAX PP 

501 AQUACULTURE HERGLA SOUSSE PP 

602 ZAGNANI HASSEN-LA BONTE DE LA MER MONASTIR PP 

603 SCALA MONASTIRR PP 

700 BENNOUR et CIE-KURIAT MAHDIA PP 

751 FRIMAR MAHIDA PP 

753 CONGELATION BEN MESSAOUD MAHDIA PP 

754 BEN HASSEN ABDELIELIL EXPORT MAHDIA PP 

800 POISSON D' OR TABARKA PP 

211 LA GALITEI BIZERTE ZN 

212 LA GALITE IN BIZERTE . ZV 
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Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

300 EL BAHRI OMAR NABEUL ZN 

308 IBN ZIAD NABEUL ZV 

801 NAVIRE USINE DHAKER JENDOUBA ZN 

Á eftir lista yfir starfstöðvar í Túnis kemur : 

Urúgvæ 

Leyfisnúmer Nafn Borg / Svæði Fyrra leyfisnúmer Tegund 

Cs-01 Frimaral S.A. MONTEVIDEO D-01 PP 

CS-02 Frigorifico del Puerto Entretin S.A. MONTEVIDEO D-02 PP 

ZV-01 Dorita (Dalvasur S.A.) MONTEVIDEO PC-01 ZN 

FV-02 Rio Solís (Belnova S.A.) MONTEVIDEO CA-02 FV 

FV-03 Sofia Star (Naifen S.A.) MONTEVIDEO CA-03 FV 

FV-04 Jin Young 203 (Cevelmar S.A.) MONTEVIDEO PC-04 ZN 

FV-05 Jin Young 102 (Cevelmar S.A.) MONTEVIDEO PC-05 ZN 

FV-06 Orgyong 56 (Estellmar S.A.) MONTEVIDEO PC-02 ZV 

FV-07 Young Hwa 99 (Tizelmar S.A.) MONTEVIDEO PC-07 ZN 

FV-08 Young Hwa 77 (Nadylmar S.A.) MONTEVIDEO PC-08 ZV 

FV-13 Marpez (Imarella S.A.) MONTEVIDEO FV 
MONTEVIDEO 

FV-14 Illa de Rua (Lingont S.A.) MONTEVIDEO FV 
MONTEVIDEO 

FV-15 Marpez 5 (Imarella S.A.) MONTEVIDEO FV 
MONTEVIDEO 

FV-16 Atila 11 (Cadolur S.A.) MONTEVIDEO FV 
MONTEVIDEO 

FV-17 Pato (Itencor S.A.) MONTEVIDEO FV 
MONTEVIDEO 

FV-18 Pesca Chile Í (Atunova S.A.) MONTEVIDEO FV 
MONTEVIDEO 

FV-19 Pesca Chile IH (Atunova S.A.) MONTEVIÐEO FV 
MONTEVIDEO 

FV-20 Lerez (Atunova S.A.) MONTEVIÐEO ZN 
MONTEVIDEO 

FV-21 Grampian Fury (American Shipping S.A.) MONTEVIDEO FV 
MONTEVIDEO 

FV-22 Del Plata Í (Virex S.A.) MONTEVIDEO FV 
MONTEVIDEO 

FV-23 Virginia (Lersol S.A.) MONTEVIDEO FV 
MONTEVIDEO 

FV-24 Ramblin Man (Incotur S.A.) MONTEVIDEO FV 
MONTEVIDEO 

FV-25 Viking Sky (Encomar S.A.) MONTEVIDEO FV 

PP-02 Industrial Serrana S.A. SOLIS DE MATAOJO C-02 PP 



Nr. 69 154 21. janúar 1999 

Leyfisnúmer Nafn Borg / Svæði Fyrra leyfisnúmer Tegund 

PP-03 Shelli S.A. MONTEVIDEO C-03 PP 

PP-04 Fripur S.A. MONTEVIDEO C-04 PP 

PP-12 Compafiia Comercial Greco-Uruguaya S.A. LA PALOMA C-12 PP 

PP-22 Pescamar Uruguay S.A. MONTEVIDEO C-22 PP 

Við 1. mgr. í flokki I-II bætist nýr málsl. svohljóðandi: 

Með öllum sendingum skal fylgja heilbrigðisvottorð í samræmi við viðauka | við 

auglýsingu þessa. 

Á eftir orðinu „Venesúela“ í flokki III kemur: 

Víetnam 

Orðið „Mexíkó“ fellur brott úr flokki I-II 

2 

A eftir orðinu „Kína“ í flokki I-II kemur: *** 

Á eftir orðinu „Tyrkland“ í flokki I-IN kemur:**** 

Á eftir 3. mgr. í flokki Il kemur: 

** Óheimilt er að flytja inn ferskan fisk frá Kína. Þá er óheimilt að flytja inn fisk- 

afurðir frá eftirtöldum starfstöðvum í Kína: 

Leyfisnúmer Nafn Borg/svæði Gildistími Tegund 

Code No. Quindao Hongdao Fisheries Group, Corp. Fish Plant, Hongdao Quindao PP 
3700/D2539 Yang Mao Tan 

Code No. Yangcheng Fengbao Aquatic Food Co. Ltd. PP 
3200/02226 

Code No. Pingyang freezing multiple-producing factory No. 60 Jiangkou Road PP 

3300/02097 Aojiang, Zhejiang 

Code No. Wenzhou Hongdali aquatic products processing Co. Cangnan - Zhejiang PP 
3300/02083 Ltda Yanting cold storage plant Yanting 

Code No. Xiamen Standland Foods Co. Ltd, Zhousan Plant Zhejiang PP 
3300/02072 Dinghai, Zhousan 

Code No. Vessel Yan Yuan No 3 No. 178, North Road, PP 

3700/02405 Yantai, Shandong 

Code No. Yancheng Baolong Aquatic Foods Co. Ltd,, Douloggang, Dafeng PP 
3200/02061 County, Jiangsun Province 

Code No. Wuhan Standhampton Foodstuff Co. Ltd 181,27. Avenue, PP 

4200/02008 JianganDistrict, Wuhan 

Code No. Laoghan Aquatic products cold storage Qingdao PP 
3700/02410 

Fiskistofa skal framkvæma örverufræðilegar prófanir á öllum frosnum og unnum afurð- 

um, öðrum en þeim sem hafa verið dauðhreinsaðar, til að athuga heilnæmi afurðanna. 

Sérstaklega skal athuga hvort að afurðirnar séu smitaðar af Salmonellu, Vibrio choleru eða 
Vibrio parahaemolyticus. Ekki skal heimila innflutning á fiskafurðum ef framangreindar 

prófanir sýna að afurðirnar eru ekki heilnæmar. 
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'k Óheimilt er að flytja inn samlokur, skrápdýr, möttuldýr og sæsnigla frá Tyrklandi. 

Við auglýsinguna bætist eftirfarandi sem viðauki: 

VIÐAUKI I 

Heilbrigðisvottorð 
fyrir fiskafurðir sem ætlaðar eru til útflutnings til Evrópska efnahagssvæðisins 

Upprunaland: 

Lögmætt stjórnvald}: 

Skoðunaraðili?': 

Tilvísunarnúmer heilbrigðisvottorðs: 

I. Atriði sem auðkenna fiskafurðirnar 

Lýsing: 

- tegund (vísindalegt heiti): 

- ástand? eða tegund framleiðsluaðferðar: 

Gerð umbúða: 

Fjöldi pakkninga: 

Nettó þyngd: 

Nauðsynlegt hitastig við geymslu og flutning: 

II. Uppruni fiskafurðanna 

Heimilisfang og leyfisnúmer tilreiðslu eða vinnslustarfstöðvar sem leyfi hefur frá 

lögmætu stjórnvaldi til útflutnings: 

D Nafn og heimilisfang 

9 Lifandi tilbúið til neyslu, tilreitt, unnið, o.s.frv.
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III. Ákvörðunarstaður fiskafurðanna 

Fiskafurðirnar verða sendar 

frá 

(Sendingarstaður) 

til 

(Ákvörðunarland og ákvörðunarstaður) 

með eftirfarandi flutningatæki: 

Nafn og heimilisfang sendanda: 

Nafn móttakanda og heimilisfang á ákvörðunarstað: 

IV. Heilbrigðisyfirlýsing 

Undirritaður opinber skoðunaraðili lýsir því hér yfir að: 

(1) fiskafurðirnar sem lýst er að ofan hafa verið meðhöndlaðar, tilreiddar eða unnar, 

geymdar og fluttar við skilyrði sem að minnsta kosti eru jafngild þeim sem sett eru fram 

í tilskipun 91/493/EBE frá 22. júlí 1991 um hollustuhætti við framleiðslu og markaðs- 

setningu fiskafurða; 

(2) einnig, ef um er að ræða frosnar eða unnar samlokur, hafi þeim síðarnefndu verið safnað 

saman á framleiðslusvæðum þar sem aðstæður eru að minnsta kosti jafngildar þeim sem 

settar eru fram í tilskipun 91/492/EBE frá 15. júlí 1991 um heilbrigðisskilyrði fyrir 

framleiðslu og markaðssetningu samloka (tvískelja lindýra). 

Gert í/á þann, 

(Staður) (Dagsetning) 

(Undirskrift opinbers eftirlitsmanns) 

(Nafn með hástöfum, staða og menntun) 

Auglýsing þessi sem sett er samkvæmt 2. mgr. 23. gr. laga nr. 55/1998 um meðferð, 
vinnslu og dreifingu sjávarafurða staðfestist hér með til að öðlast gildi 1. febrúar 1999. 

Sjávarútvegsráðuneytinu, 27. janúar 1999. 

Þorsteinn Pálsson. 

Þorsteinn Geirsson.


